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Schaeffler France 8.A.S 93 route de Bitche 67606 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

. Consegnan.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 Nota di ricevimenia/ Recelving Notes v a%%rlxﬁ’%%\?qg{e Ho.
V Dei Ciclamini 4 . ‘ 40789508
I-70026 MODUGNO BA & Trasporta / Fraight 7 Consegna / Delivery 4 Dstaspeclione
Porio francod  Porto Ferzovial Trasportatore/ Shigping Bato
Free assegnato/  Rall Camier 06.03.2020
NotFrea
Trasporta/  Mezzo vosto/
Frelght Other Vehicla Fattura/lnvolca
el i BN,
g;,;;g,?;‘:g, VAT, reg e Incotamms e 9 DatwDate
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU
11 Ordine d'acguisto n/Purchasa Order No, 10 Vostro siteimento/ 15 Altre informazion 12 Nostro repario/ 13 Tel. 14 Nr. destinatarlof " 16 Nr. dording/
Your Refarence Additional Data Our Depastment ] Recelver No, QOndor Ne.
see below 412 AMDIRF-F08L +33 (3) 00552575 24466 217970
4 M. Francois Sirufo
18 Codige destinazione/ v G 20 2324 Pesa totaleTotat Weight
Shipplng Code l. + F. Schweitzer GmbH + Co. rr:nngd 'é%';sd 7283 KG
Autocarro / Standard Frag
Porlo Natio/Net 510,7 KG
assagnatel XK .
21 Imballaggie/ 22 Speeifica di ek Fégebestmaziuna
Packing 2 X TBA-520892, 64 x TBA-501643, 8 x TBA-501644, 2 x 1208  destnazone/ Recelving Location
20943037 14248
o
25 i
Shiro 1%026433f - sorenl §edr
27 At 28 Articolo cliente / Descrizione soauama/  aims/  Consegna/Dellvery
Recelver Part No. Description / Part No. / Pack Quankty Qt: Unitaria Hangling Uit
001 2500195300 L-0G7D3-0G18-09 Cl.Actuator 192 pz  40789508/10
AssyH#w
Attuatore frizione
230624332-0000-10
307373696
AHTAZD - 592029 §547
Ordina d'acquisio n. / Purchasa Order No. Lotta / Bateh Curantity / Quantity Ursprungstand / Country of origin .
550004094201 0036461431 182 PZ  Francia
002 2500195200 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator 192 »z  40789514/10
AssyH#w . Z 81
Attuatore frizione
230612695-0000-10 ‘
306045355
Ordina d'acquisto n. / Purchase Order Ne. Latio /Batch Quartth / Quantity Ursprungsland / Country of erlgin
550004094502 0036317784 192 PZ  Francia
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Desgcrizione s Ranban No.
No. netto lordo imballaggio
1 307373696 272,6 KG 381,4 KG 1200x B0Ox 930 MM TBA-520892 )
Articolo 230624332-0000-10 L-0G7D3-0G18-08 Cl.Actuator AssysWwW Quant ii:él: 192 PZ
2 306045355 238,1 KG 346,9 KG 1200x 800x 830 MM TBA-520892 )
Articolo 230812695-0000-10 L-0G7D3-0@18-11 Cl.Actuator Assy#W Quantita: 192 PZ
Pagina 1/2 ’
Schaeffler France SAS

93, route de Bitshe, BP 30186, 67606 Haguenau Cedex, France, TE - +33 (0)3 88 63 40 40, Fax: 433 (0)3 BB 63 40 41, Soclété par actions simplifida au caplial da 27.721.606 ewsos, SIREN 568504161 ACS Strasbourp - Code APE : 2615Z,
Banqua: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etablissements secondairas : ua Allred Motinlara F-48520 Chavllly €1 533 avenue du Géndral de GaulleCS 40008 F-92147 Clamart Cedax
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Schaeffler France S.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX P‘aCk[lSte / Packing note

Magna PT S.p.A. e o Fo: _ 40789508 |
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA 4 Sﬁ?:p?ﬁﬁ,“;':’:e’ 06.03.2020

Gestione imballaggl a rendere

2,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-8W TBA-520892
64,000 -F'-1 4-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 . TBA-501643
8,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-583X392X23 ’ TBA-501644
- 2,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X24-PF 1208

Qualora nelle posizioni non siano rigortate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun cbblige di autorizzazione secondo 11 diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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Schaeffler France SAS .
93, route da Bitche, BP 30786, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél: +33 (0)3 B8 £3 40 40, Fax: +33 (0}3 88 63 40 41, Saciété par actions simplifiée au capital de 27.721.600 euros, SIAEN 568504161 RCS Strasbourg - Code APE ; 28152,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 456, BIC/SWIFT: ENPAFRPPCST Etabli t daires : e Alired Moriniare F-45520 Chevilly 1533 avenue du Général da GaulleC5 40008 F-82147 Clamart Cedex ,
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SCHAEFFLER

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.

Schasffler Franca SAS 93 Route da Bitcha BP 30186 67506 Haguenau l ‘
Carl-Benz-Strasse 23

|

|

fl

D-71634 LUDWIGSBURG Ladeliste  84979911/526
09.03.2020 12:27:36
Seite 11
Lfd-Nr. Sendungs-Nr.  Lieferung(en} Empfanger StraBe s Frankatur
Fbr-Nr. Colli Nr. Colli-Typ Bruttogewicht Abmessung  Abladestelle Land-PLZ-Ort Service Art
Colli Nr. Dienstleister
20943035 40789504 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 FCA HAGENAU
1 307519843 TBA-520882 364,3 KG 1200x800x930MM IT-70026 Modugno
14248
20943037 40789508, 40789514 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 FCA HAGUENAU
2 307373696 TBA-520892 381,4 KG 1200x800x930MM . IT-70026 Modugno
: 14248
3 306045355 TBA-520892 346,9 KG 1200x800x930MM
20943107 40797753 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 FCA HAGUENAU
4 306651118  TBA-520892 364,3 KG 1200x800x330MM IT-70026 Modugno
’ 14248
Ende
Verladender Spediteur 526
Transporimitiel = LBSC1880 LBSC446
Die Ladung besteht aus 4 Kollis
Bruttoladungsgewicht 1.456,9 KG

Hierniit wird nach bestem Wissen und Gewissen aufgrund unserer Geschéaitsgrundlagen, die im Gemeinschaftsgebiet
nachpriifbar sind, versichert, dass wir chen angegebene Sendung(en) vollsténdig und in ordnungsgematem Zustand
fibernommen haben, zum Zwecke der Beférderung / Versendung an vorstehenden Empfénger in das lbrige

Gemeinschaftsgebiet /Drittland.

Name / Fahrer

Uhrzeit Unterschrift Fahrer

0 9 MARS 2020

Datum

Name / Unterschriit Verladepersonal

Schaefiler Franfe
Service LLWA
98, route de Bitche X7
B.R30186 /7

87506 Haguenag #
Té. 43303 BB 63 4 3xig~ Fax

5886342 14

Anschurift: / Logistik-Hotline
Schaeffler France SAS Tel:
93 Route de Bitche BP 30186 Fax:

67506 Haguenau



.

AbsEnder ({Name, Anschrift, Lan Ll ; 1000197 €
Sonder (Noma, Aciase, Coury), Swwrie INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
‘dehaeffler France S.A.S ’*:.: INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
“ ~
Di Befted tediegt trotz
route de Bitche 93 eiﬁgs gegelfll;!ir%gg Lé%ﬁaagghnrg den Page 1 / 1
gy den BoOMannBavaEg
FR-67506 Haguenau CEDEX intemationalen S!raﬁiigmen?eﬂ(ehr {CMR). 84979911
Empfan Name, Anschrift, Lan: Frachtfthrer {Name, Anschrift, Land)
2 Co;?sign%eer((N:rTg, Adgresrg.h Goun?i)ry) 1 6 Cr:rﬂer (Nr:r;g, Egggr&es.smum:y) ’
Magna PT S.p.A. I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 ’ Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg
3 Ausiiafarungsort des Gules 1 7 Nachfolgender Frachiihrer (Name, Anschrift, Land) -
Flace designated for delivery of goods Successive Canders (Name, Address, Country)
OtfFlace  Modugno | EHs :
Land/C: '
W Tralien
4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
OrﬂPll;I:eoe and Date of taking over the goods
Land/Count Haguenau CEDEX 1 8 Vorbehalle und Bemerkungen der FrachtfGhrer
24 Frankreich Reservations of Camiers . .
Datum/Dat
e 09.03.2020
5 Belgefogte Dokumente
Documenis attached
i Nn. Anzah! der Packstiick Art der Vi cku Bezelch des G Statistikn Brutt lcht (ki Umf
Ko ndti. 7 Szl cer Pecketicie & fcderfepedang § Perdanungdsgies 1O Sanmme 11 St ta 1.2 Vst
20943035 1 TBA-520892 87089390 364,30 0,940
20843037 2 TBA-H20892 728,30 1,880
20943107 1 TBA-520892 364,30 0,240
Summe 4 Colli 1456, 80 3,760
Bezs. |Gefahrzetielmuster-Nr, UN-Nummer \Verp.-Gruppe 1 al z.ahlen vom: Absender Wahrung Empfanger
gr.s azard Label No. Number UN Packaging Group by: Sender Currensy Consignee
BSCr.
vide No.9 ransp n Charges
1 3 Anwelsungen des Ahsenders {Zoll- und sonstige amtiiche Behandfung} educti =
Sender's Instructions for Customs, etc. wischensumme
: ebengglbahren
WA/ICF-LLW1A i.A. Francine Schwartz - N ’
3 * 2ahlende Gi t-
TEL: 1055 FAX: A zEhisads leesat
1 4 Rickerstatiung
Reimbursement
Frachtzahl i Besondare Vereinh
1D e i nges 20 Smndmen o
¥FCA HAGENAU
A fertigt i Gut Dat X
21 gkt Haguenau CEDEX & 09.03.2020 24 32 sminge Date
am
o - at
22 Schaeffler France S.A.S 23
route de Bitche 83 -
67506 Haguenau CEDEX Unterschift und Steroel des Ermofin
bl B ractli Signanirs and Stamp of Condgnee
Anpgab Ermittiung der Entle
25 Caltulation of distance S Paletten-Abhsender - Paletts Sender Paletten-Empfanger - Paletis Consignee
bisA km i
vonfrem ° Art IAnzahl kein ausch Frfits (o - iws B Tausch
iTausch i Tauseh
Euro-Faiette Via dei Cid Euro:PalefieUlzo Moutgno {nmy
Gifterbox-Palette Gitterbox-Palette
Effach-Falets - |ERRETRARRR 0L
26 Vertragspartner des Frachtfhrers . 2 - - x o
Bestatigung des Empfangers/DatumfUnterschrit 17 Rl{_ragsﬁiwggéé FanjerSTalyiDntBidchrift
27 Amiliches Kennzelchen Nutziast in kg . i R o sy
& - verifica su qualita e quantita
LBSC1880 T.RSCAdg .
Anhanger
RarmiidFria Ao N N Nardnnal N 21l atraral N T N MrEMT




Seit Gber ...

\pecdition

LTt
. Sendung-Nr.: 20-002243 vom 08.03.2020 20-002243
{ Absendgr /Expadiour INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR '
SCHAEFFLER FRANGE LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beffrderyng unterliegt trotz einer ge- Ceiransportestsoumis, nonobstanttouteclause
E1-Qo07 genteiligan Abmachung den Bestimmungan des conlraire, & |2 Convention relative au contrat de

UbereinkommensUberdenBofdrdarungsveriragim  transport international des marchandises par

VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

gg;:zusigi :::SA\'-E:IZLEZ;:M B intern. Stralengltarvarkehr (CMR). raute {MR).
FRANKREICH

9 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfihrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelti Temps
Datum/Date  12.03.2020

3 Auslisferungsort das Gutes [ iiiag préwu pour la fvraison de la marchandise

7 Wachfalgender Frachtfohrer / Transporieurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lisu Haguenau-Cedex

Dalym/Date 09.03.2020

4 Ort und ‘Tag der Ubemahme / Liey et date da Ja prise en charge de la marchandise

Land/Pays Frankreich Zeit{ Temps

8 Verbehalte und Bemerkungen des Frachifthrer /
Réserves et observations das transporeurs

5 Beigefugte Dokumente / Documanls annexes

9 Pos. 10 Zelchen/Nr, 1M Anzehl der LM At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques el numdéros Nembra des colis Mode demballage Nature dz fa marchandise Polds, kn cbm
1 40789508 Getriebeteile 1.457
2 40789514
3 40797753
4 40789504
?u‘n-ll::na: 1.457,00
o 4,00 coLLI
16 Anwelsungen des Absanders 17 Angaben zur Ermitiiung der Tarifkliometer mit Grenztbergangen
ven bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'aﬁ'ranchissemén‘l
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondera Versinbarungen ! Conventions particulisres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

¥ Amtiches Keamnzelchan Nuzast it volisténdig und in dusserlich guter Beschaifenheit
Anhanger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben d den Fahrer erfolgt.
AL B Bl b

TESEL TR

F-§7506 Haguenau-Cedex

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signaturs et timbre fexpaditaur

99 Banutater Grenztbargang Rle :
Via daj Cicla FIIID{I. W
— — al, she
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. . MAGNA PT € 9945 Madugrio (EA]
D-71634 Ludwigsburg s UGNO

o

Fooaipye
Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers F\] cevut

ers riﬁ.ﬁ&ctl;_?r,g{n gl des Empfangers
I
Signatura et timbra du transpordeur - timbire.
verifi

L “Hgnsiddeg de'dektinataire
CActi parnloas

LE}

bl el EG R T YOO

SCHWEITZER GmbH & Co. [ntern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telafax (0 71 41) 24 51-22

GeschaftsfOhrer: Axel, Friedrich, Iﬁgrid und Jens Schweitzer GOMMERZBANK
Amisgericht; Ludwigsburg Kento: 0501540800

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Internet: www.schweltzer-legistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 §406 00

SWIFT: DRESDEFFG04



